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Associagao Brasileira de Estudos Crioulos e Similares
(Reg. no 2° Of. Reg. de Pessoas Juridicas de Brasilia sob n° 00032292, em 18/6/2001)
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ITI ENCONTRO DA ASSOCIACAO DE BRASILEIRA DE ESTUDOS CRIOULOS E
SIMILARES
UFMG - 3 a 5 de outubro, 2002.

1) Aléxia Telles Duchovny: Percurso historico do judeu-espanhol

2) Ana Suelly Arruda & Aryon Rodrigues: Evidéncias de crioulizagdo abrupta em kokama,
lingua indigena amazonica

3) Aryon Dall’Igna Rodrigues: Informagdes e observacgdes sobre a Lingua Geral de Mina

4) Célia Aparecida Faria Almeida: A comunicacdo entre membros de um grupo de surdos
(cegos) de Prata (MQG)

5) Cleonice Candida Gomes & Heloisa Maria Moreira Lima Salles: Crioulo da Guiné-Bissau:
aspectos da expressao do progressivo

6) Barbara Kempf, Jean-Pierre Angenot, Valdir Vegini & Geralda Angenot-de Lima: Um caso
de glototanasia? A morte anunciada do portugués goés e o porvir do konkani

7) Cassia Scheinbein: Linguas em extingdo - o haketia

8) Djiby Mane: Estudo comparativo dos crioulos portugueses do Golfo da Guiné: o Sdo-
Tomense, o Angolar, Principense € o Anobonés

9) Dulce Almada Pereira Duarte: A literatura cabo-verdiana: entre o oral e o escrito

10) Evelyne Dogliani, Valdénia Almeida, Maria Isabel Campos & Marcos Celirio Santos: O
dominio do norma culta pelo aluno de 5a. série da escola publica de Belo Horizonte - o perfil do
aluno

11) Evelyne Dogliani, Poliana Braga, Maria Aparecida Aratjo e Angela Correa: Avaliagio das
atividades orais nas aulas de portugués da escola publica de Belo Horizonte

12) Geralda Angenot-de Lima & Julsimary Almeida Souza: Os processos perceptuais do
componente pré-lexical: a nativizagdo dos empréstimos espanhdis em Moré (Bolivia)

13) Heliana Mello, Anthony Naro & Marta Scherre: Sobre a no¢do de transmissao lingiiistica
irregular nos estudos de linguas pidgins e crioulas

14) Hildo Honorio do Couto: A particula multifuncional “na” no crioulo guineense e a hipotese
da relexificagdo

15) Hildo Hondrio do Couto: Resquicios de africanismos lingiiisticos no Brasil

16) Humberto Galupo Vianna: Bickerton irreconciliavel: o conceito de proto-linguagem e sua
inadequacdo para uma abordagem evolutiva e social da linguagem

17) Jean-Pierre Angenot, Geralda Angenot, Barbara Kempt: O siddi-konkani, um anti-crioulo do
Uttar Kannad, India: um projeto de resgate

18) Jodo Utiron & José Olimpio de Magalhdes: Variagdes fonologicas no crioulo e no portugués
da Guiné-Bissau

19) Jorge Augusto Alves da Silva: Concordancia verbal em Cinzento: uma pagina da gramatica
do portugués afro-brasileiro

20) Jorge Augusto Alves da Silva: Concordancia verbal na “lingua de preto” de Gil Vicente

21) Lucinda Ferreira & Regiane Agrella: Dois critérios para classificacdo em lingua brasileira de
sinais



22) Lucinda Ferreira, Ricardo Nakasato & Cristiano de Castro Koyama: Dois casos de referéncia
em lingua brasileira de sinais

23) Margarida Maria Taddoni Petter: Palavras de origem africana nos dicionarios houaiss e
aurélio século XXI

24) Maria Aparecida Curupana da Rocha de Mello : A questdo da produtividade na morfologia
derivacional do crioulo guineense

25) Norma da Silva Lopes: Perda ou aquisi¢cao no portugués brasileiro

26) Maria Antonieta Cohen: Linguas nao-territorializadas: o haketia, o judeu-espanhol oriental e
a lingua dos ‘calons’

27) Maria Aparecida Silva de Abreu: Tétum-praga: a lingua franca do Timor Lorosae

28) Maria Elza Raiol Picango: A situacao da lingua crioula nas aldeias indigenas de Uaga e Sao
José do Galibi do Oiapoque

29) Mary Francisca do Careno: Criagdes léxicas em bairros rurais

30) Oziel Marques da Silva & Geralda Angenot-de Lima: A adequagado fonoldgica e fonotatica
dos empréstimos portugueses em Oro Mon (Ronddnia)

31) Palmira Felicori de Carvalho: As marcas aspectuais como indice de identidade no crioulo
caboverdiano

32) Silvia Margarete Cunha: A predica¢do na Lingua Geral de Mina

33) Silvio Vieira de Andrade: O vocabuldrio e a criatividade da “cupopia”

34) Terezinha Cristina Campos Resende: O falar de Conceicao de Ibitiboca: indicios de tragos
crioulos?

35) Ulisdete Rodrigues de Souza: A silaba tonica como centro de processos fonoldgicos: (re)
estruturagdo silabica no crioulo caboverdiano

36) Zilda Pereira da Silva: A lingua dos ciganos do nordeste de Goias



